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Schaefiler France $.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

| VAT reg.nr: FRO4568504161
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SCHAEFFLER

Consegnan.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT SpA 2 Naota di ricevimento / Recefving Notes 3 %“e'}ﬁi%ﬂ{a No,
V Dei Ciclamini 4 N - . 39598301
I-70026 MODUGNC BA 6 Trasporta/ Frelght onsegna / Defivery + Datmspedisone!
" Shipping Date
Fae e Cenant P Tamar 22.11.2019
Not Fres "
Trasporto/  Mezzo vostro/
Freight Other Vehicla Faturafipvolca
il v,
‘;{,L‘;}wf iﬁ‘,’ x VAT peg.ne Ineatams B . 9 Data/Dala
91000197 IT04886850728 FCA HAGENAU
11 Ordine dacquisto niPurchase Order No, 10 Vostro ritenmenta /15 Alie informazion¥ 12 Nostro reparta/ 13 Tel. 14 Nr.destnatario/ 16 Nr, d'ordine/ i
Your Reference Additional Data Qur Department Racelver No. Order No.
550004094101 416 AMDIRF-PO8L +33 (3) 90552575 24468 217725
M. Francois Sirufo
19 Codice destinazione/ s 20 " 23124 Peso fetaleTotal Welght
Shipping Code I+ F: Schweitzer GmbH + Co. Fo, Loctof 728.6 KG
Autocarro / Standard Free
Porio ! Netto/Net 511,2 KG 2
assegnatef X i
21 Imballagae! 22 Speaifica of o Fzrganesﬂnazlone
Packing 2 x TBA-520892, 64 x TBA-501643, 8 x TBA-501644, 2 x 1208  dastinazione/ Recelving Location '
20898817 14248
ﬁfdlrizzo o,
destinazione/
Shipping
Address
27 Art. 28 Alicolo clients / Pescrizione socunias  aime;  Consegna/Delivery
Receiver Part No, Description/ Part No. f Fack Quantty Cta Unftaria Handiing Unit
001 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator 192 pz  39598301/10 '

2500195100
- Assy#W

Attuatore frizione

230600883-0000-10

¥

9159626 ~Sao k7Lt
[% ; ¢ &6%85“;

297457368 |l

QOrdine d'acgulste n. / Purchase Order No. Lotto/ Baich Quaniita / Cuantity Ursprungsland / Country of orlgin
550004004101 0035654568 192 PZ  Francia
002 2500195100 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator 192 pz  39598501/10
Assy#W A EREAR
Attuatore frizione ,
230600883-0000-10 1%0’25092?" S-Qoee ZSL'%Q
. 297460662 J
©Ordine d'acquisto r. / Purchase Order No. Lotto / Batch Quantitd / Quanuty Ursprungsland/ Country of origin .
550004094101, 0035654568 182 PZ Francia
Packing List e dimensioni
No Packing Peso Pesc Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
1 297457368 255,6 KG 364,3 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892 .
Articolo 230600883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator Assy#W Quantita: 182 PZ
2 297460662 2556 KG  364,3KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892 .
Articolo 230600883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator Assy#wW Quantita: 102 P2
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Schaeffler France SAS
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Schaeffler France 5.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

Magna PT S.p.A. . ' 39598301
V Dei Ciclamini 4
1-70026 MODUGNO BA 4’33;;55;%?&“' 22.11.2019

Gestione imballaggi a rendere

2,000 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-SW TBA-520892

64,000 P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X386X110 TBA-501643
8,000 P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-593X392X23 . TBA-501644
2,000 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP ' 1208

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sonoc
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritte dell’Unione Europea o
degli Stati Uniti. .
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Schaeffler France SAS

93, route da Bitche, BP 30188, 67506 Haguenau Cedex, France, Tél: +33 (0)3 BB B3 4040, Fax: +33 (0)3 88 63 4D 41, Soclélé par acbons simpilfide au capital de 27.721.600 euros, SIREN 558504161 ACS Strashourg - Cods APE ; 28152,
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L=

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-010950 vom 22.11.2019

Seit iiber ... Jahre

Ludwigsburg, 22,11.2019
Selte 1 von 1

T

4 Absonder / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
SCHAEFFLER FRANCE LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
E1-0007 Dlesa Befdrderung wunleieglt trotz  elnar gee Ce imnsport est soumis, nonobstant fouls
" gontelligen A ] den Basth 1 dos clause contrare, & la Convention relative au
93 Route de Bitsche / BP 30186 Oborelnkommons  Gber den BefSrdorungsvertrag contral de  transporl  Intemational  das
67506 HAGUENAU-CEDEX Im Intem, StraBengitarvarkehr {CMR). marchandises par roule {MR).
FRANKREICH
2 Empfénger{ Destinatalre § Frachtfahrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0168
MAGNA PT 5.p.A, SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINL, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwlgsburg
3 Auslieferungsert des Gules J/ Kieu priwal pour Ja Tivialson do la marchandlse 7 Nachlofgender FrachifUhrer ! Transporiours successifs Benutzfe Gen.-Nr.:
Ortf Liew MODUGNO
Land/ Pays Itallen Zeit{ Tomps
Batum/Dale  27.11.2019
4 Ort und Tag der Obemahma # Lieu ol date de [a prise en charge de la marchandise
OnfLiss Hapusndu-Cadex Vorbehatte und Bemerkungen des FrachtfGhrer f
erbehalte E| g l
Land/ Pays Frankrelch Zeitf Temps Rasenves et obsarvations des iransparteurs
Datum [Dale  22,11,2019
5 Baigefigte Dekuments f Documenls anhexes
gPes. 4 0 ZeleheniNr. 4 Anzehl der LM Arl der Varpackung Bezeichnung das Gules 14 Gawlcht, kg 15 Umfang
to. Margues et numéros Nombre des colls Moda d'emballaga Natura de fa marchandise Palds, kg ¢bm
1 39595295-39614064 32 COLLI Getriebetella 11.693
2 39598301
3 39612574
i (20
coronTtaTs D Bancalt £ ik
. Ciseon' &
L 7 f/\/
Summe;
Total: / 11.693,00
32,00 COLLI
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermiitung der Tarifklk mit & aj
von bis km
18 Frac IP 1 d! 21 Besondere Verelnbarungen f Canventions particulleres
unfrel - Rechnuny an Empfinger
Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amfliches Kennzelchen Nutzlastin t s i %
Kz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhangsr tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
s gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzler Grenziibergang 1l 09, fangen = Datumyf Date
2 R e
WA bl Moo L & M e s wa -
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co, Via dAGHARTsipsac- 70026 Mo Jgns [ 1)
F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg 1-7002¢ MODUG
q
76 NOV X
Uniterschnfi und Stempel dos Absend Unterschrift und Slempal des Fracht(hrars Ugt¥fschnt und Stempel des Emplangers
Signatura et imbre I'axpéditeur Slgnature of imbre du transpotfeur "Ri \ fﬁaﬁ.{e@ Hmﬁdf} g‘gs‘Unqthre ,-} i
. N i L]
verifica su qualita ¢ (,Jde.tiu
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschafisflhrer: Axel, Friadsich, Ingrid und Jens Schwelizer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgerichl: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Lutdwigsburg Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Intamat: www,schweltzer-logisiik.ca IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telsfon {8 71 41} 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 54-22

SWIFT: DRESDEFF&04




